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A AVERTISMENT!

Cititi informatiile de siguranta din primele pagini ale Manualului de utilizare a CS10 Tnainte
de a utiliza unitatea. Nerespectarea avertismentelor privind sigurania poate duce la
electrocutare, incendiu, pagube materiale sau ranirea grava a persoanelor.

Prezentul Ghid de pornire rapida a CS10 va ofera informatii generale privind functionarea
si operarea unitatji. Pentru mai multe detalii, consultati Manualul de utilizare care insoteste
unitatea CS10.

Componente CS10

Capac de protectie frontal

Ecran LCD

Mini-tastatura Tastatura principala

Buton de eliberare
a capacului

Suport pivotant
Conector pentru sistemul SeeSnake

Pornirea CS10

Unitatea CS10 poate functiona cu alimentare cu una sau cu doua baterii reincarcabile Li-lon
sau cu alimentare de la priza. Pentru a reduce riscul de electrocutare, utilizati alimentarea
de la baterie ca sursa principala.

Instructiuni de utilizare

1. Tnclinati usor spre spate unitatea CS10 si trageti de suportul pivotant, pana cand se
blocheaza pe pozitie.

2. Ridicati capacul de protectie frontal apasand pe butoanele de eliberare de culoare por-
tocalie, aflate n partile laterale ale unitatii si ridicati capacul pana cand se blocheaza
si se fixeaza pe pozitie.

3. Introduceti cel putin o baterie in suportul de baterii al CS10 sau conectati cordonul de
alimentare exterior la o priza standard.

4. Conectati unitatea CS10 la un sistem SeeSnake cu camera video de inspeciie.

5. Apasati tasta de Pornire © pentru a pune in functiune unitatea CS10 si camera video.

6. Daca este nevoie, apasati si tineti apasata tasta Zero pentru a aduce contorul la
zero.

7. Tmpingeti capul dispozitivului de vizualizare in conducta. Efectuati inspectarea conduc-
tei n conformitate cu manualul de utilizare a tamburului SeeSnake Reel.

Port USB

Introduceti unitatea flash in portul USB pentru a salva imaginile si inregistrarile video captu-
rate de sistemul CS10. Sistemul CS10 nu poate inregistra imagini video, imagini Autolog si
nu poate face fotografii pana cand nu afi introdus o unitate flash in portul USB. LED-ul unitaji
flash va lumina constant atunci cand unitatea este gata de utilizare.

Activitati
Unitatea CS10 salveaza automat imaginile, inregistrarile video si inregistrarile Autolog in
ultima Activitate de pe unitatea flash. Unitatea CS10 va deschide o noua Activitate daca pe

unitatea flash nu exista deja una. Unitatea CS10 va salva figierele media intr-o noua sesiune
de lucru de pe unitatea flash cand scoateti unitatea flash sau cand CS10 se opreste.

inregistrarea Video Autolog

Autolog video inregistreaza intr-un format foarte comprimat imaginile video ale unei in-
spectii, dar dimensiunea fisierului este mai mica decat in cazul unei inregistrari video stan-
dard. Apasati tasta Autolog pentru a porni si pentru a opri inregistrarea imaginilor video
Autolog. LED-ul Autolog va fi aprins pe durata inregistrarii Autolog.

Apasati tasta Dezactivare Microfon pentru a dezactiva microfonul si pentru a inregistra
imaginile video Autolog fara sunet.

Apasati tasta Fotografiere sau tasta Video @ pentru a captura imagini suplimentare
sau inregistrari video cu o viteza mai mare a cadrelor, in timp ce inregistrati imagini video
Autolog.

inregistrarea Video

Apasati tasta Video @ pentru a porni si pentru a opri inregistrarea video. In timpul inregis-
trarii, LED-ul Video de pe tastatura principala va ramane aprins.

Imaginile video si imaginile Autolog pot fi inregistrate simultan si independent una fata de
cealalta. Ambele tipuri de inregistrari video pot fi pornite si oprite independent, fara a se
afecta reciproc.

Realizarea de fotografii

Apasati tasta Fotografiere &) pentru a realiza o fotografie.

Vizualizarea imaginilor si a fisierelor video

Pentru a vizualiza figierele stocate pe unitatea USB, accesati Lista Imaginilor din ecranul
Manager Activitati @, Tn Lista Imaginilor, utilizati s&getile de pe tastaturs &Y< si tasta
Selectare & pentru a selecta fisierele media. Ca o alternativa, puteti accesa ecranul Mana-
ger Activitati din meniul principal ©)

Utilizaii tastele cu sageti stanga si dreapta I pentru a derula rapid inainte sau inapoi
imaginile video si inregistrarile Autolog.
Localizarea camerei video cu ajutorul sondei

Daca utilizati un sistem SeeSnake de inspectare a conductelor, cu sonda incorporata, puteti
detecta locul din subteran in care se afla camera video folosind un locator, cum ar fi RIDGID
SR-20, SR-60, Scout™ sau NaviTracke Il.

1. Apasati tasta Sonda &) de pe CS10 pentru a PORNI sau pentru a OPRI sonda.

2. Introduceti cablul impingator SeeSnake pe o lungime de 1,5 m panala 3 m[5 ft — 10 ft]
in conducta.

3. Utilizati locatorul pentru a afla pozitia sondei: setati-l in modul Sonda si efectuati o
scanare in directia probabila in care s-ar putea afla sonda, pana cand locatorul detec-
teaza sonda.

4. Daca doriti, puteti introduce cablul impingator SeeSnake si mai mult in conducta si
puteti localiza sonda din nou, pornind de la pozitia detectata anterior.

5. Odata ce ati detectat sonda, utilizati indicatiile locatorului pentru a-i stabili precis pozi-
tia. Pentru instructiuni detaliate privind localizarea sondei, consultati manualul opera-
torului, in functie de modelul pe care il utilizati.

Finalizarea unei inspectii

nchideti Activitatile curente pentru a genera un Raport. Generarea Raportului va permite
vizualizarea imaginilor si a inregistrarilor video in orice navigator web.

1. Apasati tasta Manager Activitati @

2. Selectati ,Ejectare USB”.

3. Apasati tasta Selectare ®.

4. Cand LED-ul de la portul USB se stinge, scoateti unitatea flash inainte de a opri CS10.

Transferarea rapoartelor de pe unitatea flash

Dupa ce ati inchis Activitatile curente si ati finalizat un raport, scoateti unitatea flash din
CS10 si introduceti-o in portul USB al unui computer, pentru a vizualiza lista de fisiere.

Faceti dublu-clic pe fisierul denumit ,report.html” pentru a vizualiza imaginile in navigatorul
web. Faceti clic pe optiunea de Previzualizare a fiecarui fisier de imagini din navigatorul
web pentru a vizualiza fotografiile la dimensiuni normale si pentru a reda inregistrarile video
si imaginile video Autolog. Utilizati butonul ,inapoi” din navigatorul web pentru a reveni la
pagina initiala.



Legenda tastatura si pictograme

Mini-tastatura CS10

Tasta
PORNIT/

OPRIT

Pentru pornirea sau oprirea unitatii CS10.

Tasta de
reglare a
luminozitatji
LED-ului

Apasati tasta pentru a alege intre diversele niveluri de luminozitate
sau apasati o data si apoi utilizati tastele cu sageti pentru a modifica
luminozitatea.

Tasta Sonda

Porneste sau opreste sonda.

Tasta Zero

Apasati tasta Zero o data pentru a reseta un punct zero relativ, utilizat
temporar pentru o masuratoare intermediara. Valoarea relativa zero va
aparea intre paranteze. Apasati inca o data tasta Zero pentru a dezactiva
punctul zero relativ si pentru a reveni la contorizarea efectiva. Apasati si
fineti apasata tasta Zero pentru a realiza o resetare completa.

Tastatura principala CS10

Se-ll—zf:::lre Utilizata pentru selectarea optiunilor din meniu.
% T:;:;e;u Utilizate pentru navigarea prin meniuri i ecrane.
Tasta Meniu Permite accesul la meniurile Setari, Afisaj, Limba si Media.
Fotl—gf;?iere Permite realizarea unei fotografii.
Tasta Autolog Porneste si opreste inregistrarea video Autolog.
@ Tasta Video Porneste si opreste inregistrarea video.
Tasta Manaaer Deschide un meniu pentru a permite ejectarea manuala a unitatii
Activité;ig flash, generarea manuala a unui Raport si accesul la lista de fisiere de
pe unitatea flash, in vederea vizualizarii.
Tasta . « . o N .
Dezactivare Activeaza sau dezactiveaza microfonul. Cand tasta de Dezactivare
microfon microfon este apasata, LED-ul aferent va fi de culoare galben-auriu.

Pictogramele de pe ecranul unitatii CS10

EESrf

Pictograma Salvare Activitati

S HIE

Pictograma Salvare pe unitatea USB

N

Pictograma Introduceti unitatea flash

Eroare unitate flash

58

Pictograma unitate flash plina

Pictograma Autolog

dd=

Pictograma Salvare Autolog

Pictograma Video

L al dl

Pictograma Salvare video

Pictograma Fotografiere

ta»E

Pictograma Salvare fotografie

Apasati tasta Meniu pentru a intra Tn Meniul principal, pentru a modifica urmatoarele
setari:

* Culorile monitorului, contrastul si luminozitatea

» Data/Ora

* Unitatea de masura

* Formatul video

* Optiunile de limba

* Optiunile pentru generarea raportului

Pentru a iesi din meniu dupa ce ati modificat setarile, apasati tasta Meniu @.

Reglarea setarilor monitorului

Apasati tasta Meniu & pentru a modifica urmatoarele setari: culorile monitorului, contrastul
si luminozitatea. Utilizaii tastele cu sageti sus-jos % pentru a naviga la setarea pe care
doriti sa o modificati si apasati tasta Selectare pentru a confirma. Apoi, utilizati tastele
cu sageti INAI 2 pentru a mari sau micsora dupa dorinta valoarea aferenta setarii. Puteti
vizualiza marirea sau micsorarea valorii aferente setarii pe bara glisanta de sub meniu.

Modificarea modului de afisare a datei si a orei

Utilizati tastele cu sageti stanga-dreapta > pentru navigare intre diferitele campuri. Cam-
purile care pot fi modificate au un cadran rosu care lumineaza intermitent. Pentru a schimba
modul de afisare a date si a orei in formatul de 12 ore si formatul de 24 de ore si intre modul
de afisare LL/ZZ/AAAA si ZZ/LL/AAAA, utilizati fie tastele cu sageti sus-jos VY, fie apasati
tasta Selectare & in cadrul campului evidentiat.

Modificarea unitatilor de masura

Daca este conectat la un tambur SeeSnake echipat cu sistemul de masurare a cablului
CountPlus, CS10 va afisa lungimea cablului in metri (m) sau in picioare (ft). Utilizati fie
tastele cu sageti stanga-dreapta @@, fie apasati tasta Selectare & pentru a comuta intre
Lpicioare”, ,metri” si ,auto.”

Modificarea formatului video
Alegeti dintre formatele video MUPEG sau MPEG4. Utilizaij tastele cu sageti stanga-dreapta
> sau apasati tasta Selectare & pentru a comuta intre formatul inregistrarilor video.

Modificarea optiunilor de limba

Pentru a alege limba utilizata de CS10, apasati tasta Meniu @, utilizati tastele cu sageti
Sus-jos AV pentru a gasi optiunea ,Limba” si apasati tasta Selectare ®). in meniul Limba,
utilizafi tastele cu sageti sus-jos N\% pentru a selecta o noua limba, apoi apasati tasta Se-

lectare & pentru a confirma.

Modificarea optiunilor pentru generarea raportului

CS10 ofera doua posibilitati de generare a Raportului: Automat si Manual. Din meniul Setari,
apasatii tasta Selectare & pentru a comuta intre modurile ,Automat” si ,Manual”’. CS10 este
setat implicit in modul ,Automat”.

Cand este selectat modul ,Automat”, CS10 va crea automat un raport, dupa ce imaginile au
fost salvate si dupa ce unitatea flash a fost scoasa din portul USB.

Cand este selectat modul ,Manual”, CS10 nu va crea un raport daca scoateti unitatea flash
din portul USB. Apasati tasta Manager Activitati & pentru a crea manual un Raport.

* Vizitati pagina de internet www.seesnake.com pentru specificatii actualizate ale produse-
lor, noi documente si prezentari video.

* Vizitati paginile de internet www.RIDGID.com sau www.RIDGID.eu pentru a afla care este
reprezentantul Ridge Tool din zona dvs.

+ Puteti contacta Departamentul de Asistenta Tehnica Ridge Tool prin e-mail sau prin telefon:

» Email: rtctechservices@emerson.com

* Telefon: +1-800-519-3456 pentru Statele Unite si Canada, sau +32 (0) 16 380 280
pentru Europa.

 Pentru a contacta echipa de asistenta a SeeSnake HQ, trimiteti un email la
hqgsupport@seesnake.com.

Problema

Defect posibil

Solutie

Imaginile video de
la camera nu pot fi
vizualizate

SeeSnake nu este
alimentat

Verificati daca aparatul este conectat
la sursa de alimentare. Verificaij
comutatorul aparatului CS10.

Conexiuni defecte

Verificati alinierea corecta si
conectarea mufelor CS10 la sistemul
SeeSnake Reel.

Bateriile de 18 V Li-lon
sunt descarcate

Reincarcati bateriile. Comutati aparatul
in modul de alimentare de la priza.

Pictograma
acumulatorului lumineaza
intermitent

Bateriile de 18 V Li-lon
sunt descarcate

Refincarcati bateriile. Comutati aparatul
in modul de alimentare de la priza.

Valorile afigate nu sunt
corecte (CountPlus)

Sunt utilizate
setari incorecte ale
CountPlus pentru cablu
sau sistemul Reel

Verificati daca setarile utilizate
pentru lungimea si diametrul cablului
SeeSnake, precum si pentru tamburul

SeeSnake Reel sunt corecte.

Masurare de la un
punct zero incorect

Asigurati-va ca masurarea se face de
la punctul zero dorit. Resetati punctul
zero folosind tasta Zero.

Pe ecran apare
avertismentul de baterie
descarcata (CountPlus)

Bateria CountPlus
este descarcata sau
aproape descarcata

Tnlocuiti bateria de 3 V din aparatul
CountPlus (CR2450).

Se aude semnalul acustic
de baterie descarcata
sau ambele LED-uri de la
baterie lumineaza rosu.

Bateriile de 18 V Li-lon
sunt descarcate

Reincarcati bateriile. Comutati aparatul
in modul de alimentare de la priza.

Simbolul “+”apare dupa
masurarea distantei pe
ecran (CountPlus)

Valoarea fizica a
cablului masurat a
depasit parametrii
cablului din valorile

setate

Verificati lungimea efectiva a cablului
instalat si resetati sistemul SeeSnake
Reel si setarile pentru cablu in
conformitate cu instructiunile din
manualul de utilizare al CountPlus.

LED-ul tastei de Pornire
lumineaza intermitent

Nu exista semnal video

Restabilifi conexiunea dintre cablu si
sistemul SeeSnake.

Actualizarile aplicatiei pentru unitatea CS10 vor fi transmise prin intermediul SeeSnake HQ.
Cu SeeSnake HQ, puteti organiza activitatile, puteti personaliza rapoartele, puteti

~genera versiuni pe CD/ DVD pentru clienti si puteti salva rapoartele in diverse
formate, pentru diferite metode de distributie. Versiunea pentru imprimare a rapor-
tului poate fi tiparita sau poate fi trimisa prin e-mail, ca fisier PDF. Alternativ, un

raport multimedia poate fi vizualizat intr-un navigator web sau pe un DVD player.

De asemenea, SeeSnake HQ va permite sa incarcati rapoarte in RIDGIDConnect, o plat-
forma online pentru stocarea si partajarea rapoartelor de inspectie. Pentru a afla mai multe
despre RIDGIDConnect, vizitati www.ridgidconnect.com. Pentru vizualizarea descrierii com-
plete a SeeSnake HQ si a instructiunilor de utilizare va rugam vizitati pagina de internet
www.hg.seesnake.com.

Descarcati gratuit ultima versiune a SeeSnake HQ de la adresa www.hq.seesnake.com.

We S
Build RIMID EMERSON.

Reputations™

EMERSON. CONSIDER IT SOLVED.™

© 2011 RIDGID, Inc.




